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TEMA 24 DEL PROGRAMA

Programa especial de actividades relacioradas con el décimo
aniversario de la Declaracion sobre la concesion de la
independencia a los paises y pueblos coloniales: informe
de la Comision Preparatoria del Décimo Aniversario de la
Declaracion sobre la concesion de la independencia a los
paises y pueblos coloniales (conclusién)

1. Lord CARADON (Reino Unido) (traducido del ingiés):
Votaré a favor del proyecto de resolucion A/L.572/Rev.1;
pero debo decir que mi Gobierno no puede aceptar algunas
de las recomendaciones del informe. Me refiero en especial
a las secciones que podrian plantear dificultades constitu-
cionales a los organismos especializados. Consideramos que
seria errGneo pedir a esos organismos que se excedieran de
las funciones que les incumben.

2. Al votar a favor no abandonamos en absoluto nuestra
politica de no aceptar, y menos apoyar, ¢l uso de la
violencia. Sin embargo, creo necesario repetir que la
contribucién de mi pais al progreso que supone el paso del
colonialismo a la libre determinacién y la independencia, es
superior a la de cualquier otro pais en la historia del
mundo. Por consiguiente, seremos, naturalmente, los pri-
meros en acoger con agrado cualquier celebracién publica
en ese sentido.

3. Sr. EL GOULI (Tunez) (traducido del francés): A pesar
de haber transcurrido nueve afios desde que se aprobd la
Declaracién sobre la concesion de la independencia a los
pafses y pueblos coloniales [resolucion 1514 (XV)], el
problema de la descolonizacion sigue siendo grave.

4. En la actualidad el colonialismo agoniza frente al
movimiento irresistible e irreversible de los pueblos hacia la
independencia y la libertad.

5. El colonialismo, en su forma especifica v tradicional,
puede ya conciderarse como un capitulo del pasado de la
historia de la humanidad. Aunque en ciertos territorios siga
haciendo estragos y siga provocando crisis marcadas por el
sufrimiento y la muerte, aunque todavia esté presente en
algunos territorios, el régimen colonial ya s6lo existe en
algunos sitios aislados, cuyas crisis de violencia anuncian
aiin mds claramente su proximo e inevitable fin. Ha llegado
para las Potencias administradoras el momento de rever y
revisar su politica. Deben convencerse definitivamente de
que el movimiento general de liberacién de los pueblos es
un fendmeno que sigue el sentido de la historia, y que todo
intento — directo o indirecto — de resistir ese legitimo
movimiento no solamente es inmoral, sino que estd desti-
nado al fracaso.

6. En su resolucién 2465 (XXIII), de 20 de diciembre de
1968, la Asamblea General, al crear la Comisién Prepara-
toria del Décimo Aniversario de la Declaracién sobre la
concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales, quiso imprimir a la celebracién un sello especial.
La delegacién de Tinez, como miembro de esa Comisidn,
participé activamente y con gran interés en sus trabajos. La
Comisién Preparatoria nos hez presentado un informe
[A]/7684] interesantfsimo y debemos tan excelente estudio

a la competencia de los miembros de la Mesa y a la labor de
la Secretarfa.

7. La Comision Preparatoria aprob6 por unanimidad las
recomendaciones contenidas en ese informe, que nos
proporcionan el marco adecuado para la celebracion de ese
aniversario por las Naciones Unidas, los organismos espe-
cializados, los gobiernos nacionales y las organizaciones no
gubernamentales interesadas. Esas recomendaciones mere-
cen nuestra atencién y nuestro apoyo. Como el Comité de
los Veinticuatro es, por su vocacion, el drgano idéneo para
aplicar tales recomendaciones, mi delegaciéon estima que
deberfamos confiarle la elaboracién de un proyecto de
declaracion sobre las medidas que deben tomarse con miras
a poner fin al colonialismo en todas sus formas y
manifestaciones.

8. Este aniversario no deberia ser una simple conmemora-
cidn; debiera, por el contrario, ser ocasién de un examen de
conciencia y de una meditacién profunda sobre las causas
reales de la persistencia del fendineno colonial, a fin de
trazar con realismc los rumbos que debemos sefialar a
nuestra accién futura. Asi podria entreverse el camino hacia
la realizacion de los objetivos enunciados en la Declaraci6n.

9. Un breve anilisis retrospectivo de la evolucién de los
problemas coloniales nos servird de base para evaluar lo que
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se ha hecho, determinar lo que todavia debe hacerse y,
naturalmente, establecer una nueva estrategia.

10. La elaboracién del Capitulo XI de la Carta, la
Declaracién sobre la concesién de la independencia a los
paises y pueblos coloniales y, por tltimo, su aplicacién por
la resolucién 1654 (XVI), en virtud de la cual se cre el
‘Comité Especial encargado de examinar la situacién con
respecto a la aplicacion de la Declaracién, son los tres
jalones que forman el armazén en que se basa actualmente
la actividad dindmica de las Naciones Unidas en materia de
descolonizacin.

11. En la evoluci6n historica del movimiento encaminado
a la abolicién del sistema que permitia la explotacion de
unos pueblos por otros, no cabe duda de que las Naciones
Unidas han desempefiado un papel determinante, al que se
ha afiadido la aportacion eficaz de los movimientos de
opinidén en los paises colonizadores en favor de la emanci-
pacion de los pueblos colonizados.

12. Si bien cabe sentirse profundamente satisfecho de que
la mayor parte de los paises colonizados hayan logrado la
soberanfa nacional, no deja de ser penoso que estén
sometidos al yugo colonial vastos territorios cuyas perspec-
tivas de progreso hacia Ja independencia no son, de
momento, alentadoras. Pensamos, en particular, en la
situacién del Africa austral y de Palestina. Vemos con un
profundo sentimiento de rebeldia que en pleno siglo XX
ciertos pueblos tienen alin que soportar la dominacién
colonial, con la arbitrariedad, la injusticia y la humillacién
que ello entrafia. Decenas de millones de seres, oprimidos
pero amantes de la libertad y de la dignidad y plenamente
conscientes de su derecho natural y legitimo a la libre
determinaci6n, luchan valientemente contra las fuerzas que
los dominan.

13. Las medidas tomadas por las Naciones Unidas han sido
ineficaces hasta la fecha. Por tanto, tenemos que adoptar
otras decisiones para alentar y ayudar a los pueblos de los
territorios coloniales a realizar sus aspiraciones, por una
parte, y lograr, por la otra, que las Potencias coloniales
pacticipen en la obra de descolonizacion con decisiones
concretas que impriman un impulso enérgico y un sentido
general y preciso a los medios que habran de aplicarse para
que los pueblos que todavia estdn sometidos a la domina-
cién extranjera pueaan sacudir el yugo colonial.

14. Los Estados Miembros deben, en primer término,
cumplir las obligzciones que les incumben en virtud de la
Carta y cooperar plenamente con las Naciones Unidas, pues
su vacilaciébn y su contemplacion alientan a los regimenes
racistas del Africa austral a seguir despreciando la opinién
mundial.

15. Sudéifrica se niega a aplicar las resoluciones sobre
Namibia y hace caso omiso del derecho de gentes al
practicar el apartheid, que nada tiene que envidiar al
racismo nazi. Portugal estd empefiado en una guerra
colonial de gran envergadura, que se extiende desde Guinea
(Bissau) hasta Mozambique, pasando por Angola. Los
sionistas sostienen su dominio colonial en Palestina.

16. No es extrafio, en tales condiciones, que una minoria
de colonos britdnicos, desafiando a la gran Potencia de la

que dependen, se rebelen, proclamen un Estado y avasallen
a una nacion africana de cuatro millones de habitantes. Ya
sea por la fuerza o la persuasién, con el asentimiento de las
Potencias coloniales o sin él, la subyugacién de los pueblos
debe desaparecer. No hay fuerza en el mundo que pueda
detener la marcha de la historia. Las Potencias coloniales,
por su propio bien, deben cambiar de rumbo, poner fin a
los sufrimientos de Africa, conformarse a las exigencias de
la historia y aceptar, como un mal menor, la transigencia
basada en el principio sagrado de la libre determinacién y
de la libertad. Debemos convencer a esas Potencias de que la
victoria militar decisiva es imposible, y llevarlas a reconocer
sin tardanza el derecho de los pueblos sometidos a decidir
libremente su porvenir. ‘

17. Una vez aceptado este principio, ninguna traba entor-
pecerd el proceso de descolonizacién. Asi podrin los
colonizadores preservar la posibilidad de una futura coope-
racion, cuya necesidad terminardn por reconocer las partes
interesadas y la cual resulta posible siempre que la
independencia de los pueblos se logra mediante el didlogo y
la conciliacién.

18. En el combate nace la estima reciproca vy el respeto
mutuo. Debemos por tanto reforzar nuestro apoyo moral y
material a los movimientos de liberacién hasta que los
pueblos por ellos representados conquisten su libertad,
realicen sus aspiraciones legitimas y ocupen el lugar que les
corresponde entre las naciones amantes de la paz y la
justicia. Pero al mismo tiempo debiéramos desalentar el
surgimiento de odios y de pasiones y fomentar, entre las
partes en litigio, la comprensién de la posicién de unas y
otras, a fin de creir las condiciones adecuadas para el
didlogo, que forzosamente llevaria a la libre determinacién.

19. La accién directa y la lucha armada no bastan, en
efecto, para solventar el problema colonial: llega un
momento en que se precisa la negociacion, y ésta termina
por imponerse a pesar de todas las fluctuaciones y
concesiones reciprocas que entrafia el proceso. De ese
didlogo depende el porvenir de toda la humanidad. Debe-
rfamos por tanto no s6lo actuar con firmeza y determi-
nacién, sino también con paciencia, ingenio y flexibilidad.
Devolveriamos asi a decenas de millones de hombres la
nocidn de dignidad, honor y libertad.

*

20. La lucha armada constituyé en Tdnez un puntal
valioso e indudablemente decisivo para llegar al didlogo que
culmind en nuestra independencia. Pasamos por alternativas
de violencia y de negociacién. Aceptamos soluciones de
transaccién para seguir adelante y reducir la distancia que
nos separaba de nuestro objetivo, la independencia nacio-
nal. Por suerte, tenfamos un interlocutor para el cual los
principios de libertad eran sagrados: Francia, que acepté la
negociacién con nosotros.

21. Gracias a este proceso por etapas el logro de nuestras
aspiraciones fue lo menos oneroso posible y sirvi6 de
ejemplo a los demds pueblos africanos. Con tal criterio
concebimos nosotros la fase final de la era colonial. Si
alcanzamos esa WGltima fase, no solamente reduciremos el
peligro de una guerra, sino que ayudaremos a dotar al
mundo, ademds de la paz deseada, de estabilidad y
seguridad.
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22. Sr. LOURENGO (Portugal) (traducido del inglés):
Quiero decir unas cuantas palabras para explicar la posicién
de la delegacion de Portugal sobre la cuestion que estd
considerando la Asamblea General; a saber, la propuesta de
celebrar el décimo aniversario de su resolucién 1514 (XV).

23. Como todos sabemos, esa resolucién se inspir6 en una
iniciativa de la delegaciéon de la Unién Soviética, pero tal
vez pocos se dan cuenta de que su décimo aniversario
coincide con el primer centenario del nacimiento de Lenin.
En realidad, no deja de haber relacién entre ambas fechas.
Quienes conocen el pensamiento politico de Lenin recono-
cerdin en ¢l la fuente en que se inspird la delegacién
soviética. La resolucién 1514 (XV), y las ulteriores resolu-
ciones basadas en ella, corresponden a la filosofia politica
legada por Lenin. La celebracién de su décimo aniversario
proporcionard, por tanto, la oportunidad de elogiar la
iniciativa de la Unioén Soviética y rendir tributo al pensa-
miento politico del padre de 1a URSS. No lo digo por afin
de critica, sino a titulo de observacién marginal.

24. Sin embargo, mi delegacién no desea explayarse sobre
este aspecto de la propuesta celebracion del décimo
aniversario. Mi delegacién tiene por invariable costumbre la
constancia. No habiendo aceptado jamds la resolucién
1514 (XV) en el pasado, no puede participar en una
celebracién de su décimo aniversario. Pero, si bien mi
delegacion se abstuvo cuando esa resolucién fue aprobada
en el decimoquinto periodo ordinario de sesiones de la
Asamblea General, hoy no puede menos que votar en
contra de la propuesta de celebrar el décimo aniversario,
porque durante el periodo transcurrido desde aquel enton-
ces las medidas tomadas en virtud de esa resoluciéon — o
invocdndola — no han hecho mds que confirmar las dudas
que abrigdbamos al abstenernos en la votacion de ese texto.

25. Antes de continuar, mi delegacién quiere recalcar que
la resolucién 1514 (XV), como todas las resoluciones de la
Asamblea General, no es mds que una recomendacién que
los Estados Miembros pueden aceptar o rechazar con
arreglo a sus criterios soberanos y en ejercicio de su derecho
soberano. Ningtiin adorno verbal ni ninguna efervescencia
emotiva pueden invalidar ese hecho, que se desprende
claramente de las disposiciones de la Carta. Es condenable
que los derechos soberanos e iguales de los Estados
Miembros, aun siendo el principio fundamental consagrado
en la Carta, no se respeten cuando se trata de algunos
paises. Esta falta de respeto es el origen de las campafias de
violencia, casi rayanas en la guerra total, que se organizan y
desatan contra ellos en esta misma sala, con el apoyo
financiero que esos mismos paises Miembros ticnen que
prestar por pertenecer a la Organizacién. De hecho, la falta
de respeto por los derechos que la Carta otorga a esos
Estados Miembros ha llegado hasta el punto de convertirlos
en blanco de una propaganda partidista y que incluso se
lleva a cabo por medio de un Organo auxiliar de la
Secretaria, es decir, la Oficina de Informacién Pablica, que
tiene la obligacion de ser imparcial. Mi delegacién tendrd
algo mds que decir al respecto ulteriormente. Entretanto,
no podemos abstenernos de recalcar la ilegalidad y lo
odioso del hecho de que la mayoria de esa Organizacién no
respete el derecho soberano a disentir, que la Carta
reconoce como prerrogativa fundamental e inviolable de
todo Estado Miembro.

26. Mi delegacion no puede aceptar el criterio de que la
resolucién 1514 (XV) sea la Carta Magna de la descoloni-
zacion. Todo el mundo sabe que el proceso de descoloniza-
cién fue decidido mucho antes por las Potencias occiden-
tales que poseian territorios coloniales, y que ese proceso se
hubiera cumplido totalmente aunque no hubiera existido la
resolucion 1514 (XV), que fue aprobada por la Asamblea
General en 1960 a iniciativa de la Uni6n Soviética.

27. Por otra parte, esa resolucién sdlo ha servido para
desacreditar a las Potencias occidentales, al mismo tiempo
que atrafa toda la atencién para si y para quienes la
inspiraron, a fin de promover objetivos politicos, apenas
disimulados. Al mismo tiempo se ha tenido buen cuidado
de que los principios de la resolucion no se apliquen a
paises y pueblos que eran independientes y soberanos hasta
que termind la segunda guerra mundial, pero se han
convertido desde entonces en colonias, en medio de una ola
de humanismo sospechosa desde el principio. Se ha velado
con el mismo cuidado por que los principios de la
resoluciéon no se apliquen a los territorios enumerados
expresamente como territorios no auténomos en otra
conocida resoluciéon de la Asamblea General, y que desde
entonces se han visto subyugados por la fuerza de las armas
de un pais vecino que ha declarado unilateralmente su
anexion, sin referencia alguna a los deseos de sus respectivas
poblaciones ni a ningin otro procedimiento aceptable.

28. Este doble sistema de medidas para la aplicacién de la
resolucion 1514 (XV) francamente no provoca el respeto de
mi delegacion por la resolucién, ni el de quienes la
inspiraron y auspiciaron su aprobacion por la Asamblea
General en 1960. Por el contrario, mi delegacién considera
que esa resolucién ha perdido su virtualidad en el curso de
su aplicacién por algunos de los propios Estados Miembros
que la patrocinaron. Se dice que las resoluciones de la
Asamblea General tienen fuerza moral, pero mal podria
tenerla una resolucién cuya aplicacidn se hace en forma tan
discriminatoria, una resolucién a que s6lo tienen que acatar
ciertos Estados Miembros, y sobre la que se ejerce la presion
de la politica del poder de las grandes naciones interesadas,
mientras algunos de sus patrocinadores la burlan y desafian
abiertamente.

29. Mi delegacion ha escuchado muchas veces la apologia
de Ia resolucién 1514 (XV). Hubiéramos preferido escuchar
un andlisis honrado de la aplicacion que se le ha dado, pues
asi se hubiera visto claramente quién esconde la cabeza en
la arena como el avestruz, negdndose a hacer frente a la
realidad. Incluso se podria apreciar c6mo se intenta
disimular la realidad con un torrente de palabras.

30. La posicién portuguesa que reafirmamos en relacién

. con la resolucién 1514 (XV) no significa en absoluto que el

Gobierno portugués no se haya alegrado siempre del logro
de la plena independencia y la soberania para tantos
pueblos y territorios que carecian de autonomia. Todo el
que no esté obsesionado por una pasibn momentinea
reconocerd ficilmente este hecho.

31. Desde 1960, bajo la influencia de las ideas difundidas
en virtud de la resoluciéon 1514 (XV) de la Asamblea
General, aprobada ese afio, no cabe duda de que la vida
internacional se ha apartado de manera alarmante de la
normalidad; nadie negard que se ha alejado del buen
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camino. Se dice que quien siembra vientos recoge tempes-
tades. Parece que la comunidad internacional se ha colo-
cado en esta situacién poco envidiable y se estd precipi-
tando hacia el abismo mientras quienes tienen el deber de
orientarla permanecen impdvidos, sin advertir el peligro que
se avecina.

32. La conducta de los Estados, aun en tiempo de
hostilidades, solia regirse por ciertas normas y reglas
aceptadas, que de algiin modo condicionaban la aceptacién
de un Estado en la comunidad internacional. Se consideraba
admisible entonces que un Estado diera asilo a politicos en
desgracia o en dificultad, pero no que un Estado estimulase
y ayudase a bandas guerrilleras organizadas con el objetivo
manifiesto y declarado de efectuar incursiones violentas en
el territorio de otros Estados. No se admitia tampoco que
se organizasen, financiasen y dirigiesen campafias de falsa
propaganda y calumnias contra otras naciones, ni que se
preparase, entrenase y equipase a revolucionarios profesio-
nales dedicados a la violencia, con el fin de emplearlos
contra otros gobiernos y otros sistemas de administracién, y
sobre todo no se consideraba admisible sobornar e incitar a
la rebelion a los pueblos de otros paises con el propésito de
alcanzar objetivos politicos. Estos y otros actos peores,
condenables desde todo punto de vista moral y de derecho,
se comenten hoy despreocupadamente y a sangre fria bajo
el manto de las ideas suscitadas en relacion con la
resoluciéon 1514 (XV), al mismo tiempo que oimos predi-
car, dentro y fuera de las Naciones Unidas, toda clase de
manifestaciones altisonantes acerca de la no violencia y
otras expresiones grandilocuentes, tales como el principio
de la buena vecindad, la necesidad de adherirse a los
principios de la coexistencia pacifica entre los Estados y la
necesidad ineludible de no injerirse en los asuntos internos
de otros paises. No es extrafio que simultineamente se
produzca una serie de hechos como el terrorismo desenfre-
nado a través de las fronteras, las invasiones, el apodera-
miento ilegal de aviones y otras fechorias semejantes. Hasta
los oficiales de alta graduacion de las fuerzas armadas
nacionales de ciertos Estados tienen la misién de actuar
junto a los agitadores profesionales en otros paises, con el
objetivo confesado de derrocar el orden social establecido;
sin embargo, nadie alude a ello, aunque sea de paso. Esta
clase de conducta, que hasta hace pocos afios se condenaba
internacionalmente, se considera normal en la actualidad.

33. ;Coémo justificar estos actos a la luz del principio del
arreglo pacifico de las controversias internacionales consa-
grado en la Carta?

34. Parece que fuésemos testigos en todas partes de una
proliferacion de hipocresia y cinismo en las relaciones
internacionales, y que la comunidad internacional estuviese
perdiendo todo vestigio del respeto mutuo y la confianza
entre los Estados que demostraron, en el curso de los siglos,
ser elementos indispensables y_ bdsicos de las relaciones
internacionales.

35. A juicio de mi dJelegacion, quienes estudian atenta-
mente la politica internacional de nuestros tiempos, deben
de reconocer todos estos hechos.

36. En relacién con las recomendaciones contenidas en el
parrafo 22 del documento A/7684, mi delegacién desea
expresar las mds formales reservas. Nos oponemos espe-

cialmente a la sugerencia formulada en la recomendacion 2
en el sentido de invitar a Nueva York a representantes de
los llamados movimientos de liberacién nacional para que
participen en un periodo de sesiones conmemorativo en
1970 y se unan a las delegaciones de los Estados Miembros
en la preparacién de un nuevo “programa de actividades”
destinado a promover los objetivos de la resolucion
1514 (XV), v todo ello aparentemente a expensas de las
Naciones Unidas.

37. Nadie pr.ede esperar razonablemente que la delegacién
de un Estado Miembro acceda a sentarse junto a los
dirigentes de movimientos que siembran el odio y la
violencia contra tal Estado Miembro, al mismo tiempo que
se siguen cometiendo crimenes contra sus habitantes como
consecuencia de esa politica de odio y violencia, y frente a
la clara amenaza de escalamiento implicita en ese “progra-
ma de actividades” que se nos propone elaborar y aprobar
en el periodo de sesiones conmeniorativo de 1970. En lo
que respecta a las recomendaciones relacionadas con la -
documentacién y el material informativo que se encarga al
Secretario General elaborar con ayuda de la Oficina de
Informacién Pablica, mi delegacion ya ha tenido oportu-
nidad de hacer un anilisis detallado de la cuestion en la
Quinta Comisioén, cuandc se consideraron las consecuencias
financieras de esta iniciativa.

38. Quiero sefialar simplemente que si se considerase
correcto que la propaganda contra un Estado Miembro
emanara de un Organo auxiliar de la Secretaria de las
Naciones Unidas, entonces los Estados Miembros perderian
su libertad de ejercer su derecho soberano y su prerrogativa
de discrepar de la mayoria, hecho que a su vez socavaria y
haria nula la igualdad soberana de los Estados Miembros,
piedra angular de la estructura de las Naciones Unidas,
segtin se desprende de la Carta.

39. No hay necesidad de subrayar que la Secretaria —y
por tanto todos sus 6rganos auxiliares — debe ser imparcial
y objetiva, en el desempefio de sus tareas en todo asunto
relativo a divergencias de cpinion entre los Estados
Miembros. Esta obligacién de la Secretaria, uno de los
principales 6rganos de las Naciones Unidas en virtud de la
Carta, no puede invalidarla ninguna resolucién de la
Asamblea General; tampoco puede invocarse ninglin “man-
dato” para justificar que la Secretaria adopte una actitud
partidista y publique comentarios sobre debates y resolu-
ciones, seleccionando tinicamente los que son desfavorables
para un Estado Miembro, sin dejar al mismo tiempo
constancia, como exige la objetividad e imparcialidad
absolutas de los puntos de vista de ese Estado Miembro.

40. En estas circunstancias, por las razones que hemos
expuesto claramente en 12 Quinta Comisibn y en la
Asamblea, mi delegacién :stima que ya es hora de que
consideremos si hemos de seguir contribuyendc a esas
partidas del presupuesto anual de las Naciones Unidas que
sirven para pagar actos dirigidos expresamente contra
nuestra soberanfa y nuestra integridad territorial. Mi
delegacion quiere aclarar que serd muy dificil para nosotros
aportar nuestra contribucion a los gastos que entrafien la
documentacién y el programa de publicaciones recomen-
dadas en el pdrrafo 22 del documento A/7684, asi coino a
otros programas relacionados con la celebracion del décimo
aniversario de la resolucién 1514 (XV).
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41. Por consiguiente, mi delegacion votard en contra del
proyecto de resolucion A/L.572/Rev.1.

42. Sr. CHAYET (Francia) (traducido del francés): Al
proponer que se organice un programa especial de
actividades en” ocasién del décimo aniversario de la
resolucion 1514 (XV), aprobada el 14 de diciembre de
1960 por la Asamblea General, en su decimoquinto periodo
de sesiones, los autores del proyecto que nos ocupa
[A/L.572/Rev.1] nos incitan a mirar hacia el pasado y
considerar la obra realizada en el 4mbito de la descoloni-
zaci6n en el decenio que toca a su fin.

43. Mi delegacion se asociard tanto mds gustosa a este
examen cuanto que antafio tuvo grandes responsabilidades
fuera de su territorio. Reflexionard, como es natural, sobre
los resultados de la descolonizacidn con la que estuvo
directamente asociada.
\

44. Cuando la Asamblea General celebr6 su decimoquinto
periodo de sesiones acababan de ingresar como Miembros
de nuestra Organizacién trece antiguos territorios bajo la
administracién francesa, y otros estaban a punto de ser
admitidos. La admision misma de esos nuevos paises
demostraba que Francia no habia esperado el afio 1960
para emprender, proseguir y llevar a término su obra de
descolonizacion. Ya en 1945, hace casi 25 afios, Francia
habia organizado elecciones democrdticas en los territorios
a su cargo; y en 1958 dejo en poder de los pueblos
interesados la eleccién de su porvenir politico: unos se
orientaron libremente hacia una emancipacion completa a
mds o menos largo plazo; los demds, en las mismas
condiciones de libertad, prefirieron, por motivos historicos,
afectivos o geogréficos, ejercer su autonomia dentro de la
Repiiblica Francesa. En ambos casos, los dltimos vestigios
del régimen.colonial habian desaparecido y lo que podia
subsistir de las relaciones de dominacién habia sido
reemplazado por rnuevas relaciones de cooperacion basadas
en los principios de independencia e igualdad entre los
Estados.

45. La descolonizacién perderia todo sentido si las nuevas
naciones, abandonadas a la ley ciega del mercado, tuvieran
que someterse a la dominacién econémica de los Estados
privilegiados; si al liberarse de la autoridad politica de una
metropoli cayeran bajo la dependencia financiera de
prestamistas demasiado hdbiles o quedaran relegadas a la
condicién de simples proveedores de materias primas.

46. La adquisicién y el reconocimiento de la soberania no
sefialan la conclusién de la tarea; ailin debe establecerse y
asegurarse la independencia econdémica. Lo primero no
tiene sentido sin lo segundo. Para lograr estos objetivos, los
jovenes Estados cuentan con la ayuda multiforme de los
paises mds favorecidos: ayuda a la vez mutilateral y

bilateral, lucha contra las variaciones de los precios de los.

productos y, simultineamente, asistencia en la formacién
técnica de los productcres, inversiones privadas a la vez que
asistencia financiera piblica.

47. Francia ha tratado de responder a esa esperanza y este
afio ha anunciado un aumento bastante importante, en
moneda nacional, de su contribucién al Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo, mientras que mantiene
al nivel anterior el presupuesto de su cooperacién bilateral.

Paralelamente, prosigue con Africa, en la Comunidad
Econdémica Europea, una politica original de asociacién
cuyo cardcter distintivo es, precisamente, ¢l de no
desconocer ninguno de los aspectos de la lucha contra el
subdesarrollo.

48. Hace por tanto cerca de diez afios que mi pafs
participa sin interrupcién, de la manera mds concreta, en la
obra de descolonizacion, y aplica los principios bdsicos que
se recuerdan en la resolucién cuyo aniversario la Asamblea
se dispone a celebrar: el derecho a la libre determinacién, la
condena de toda tentativa encaminada a destruir la
integridad territorial de un pais y de toda explotacién de un
pueblo por otro. ;Quién no habria por otra parte de desear
que tales principios se aplicasen universalmente?

49. Pero, como mi delegacién ya tuvo oportunidad de
decirlo, la resolucién 1514 (XV), aprobada por la Asamblea
General en su decimoquinto periodo de sesiones, el 14 de
diciembre de 1960, se aparté de ciertas disposiciones de la
Carta al no limitarse a la reafirmacién solemne de estos
principios. Ademds, sirvi6 de base a la creacion de
mecanismos U OIganismos nuevos cuya existencia ha
suscitado nuevos problemas juridicos sin contribuir eficaz-
mente a la desaparicién de los regimenes coloniales. Esos
motivos habrian bastado para que mi delegacion se
abstuviese en la votacién sobre el proyecto de resolucién
que examinamos, asi como, por otra parte, si hubiera sido
objeto de una votacién por separado, sobre el pirrafo 7 de
la resolucion [2499 A (XXIV)] relativa a la celebracién del
vigésimo quinto aniversario de nuestra Organizacién. Debo
afiadir, sin embargo, que las recomendaciones de la
Comisién Preparatoria, que, segiin el proyecto de resolu-
cién, la Asamblea General haria suyas, también contienen
varios pdrrafos cuya compatibilidad con la Carta de las
Naciones Unidas nos parece dudosa, sea porque hacen el
elogio del recurso a la violencia, sea porque sugieren la
injerencia en los asuntos internos de algunos Estados
Miembros.

50. Aunque lamente no poder manifestar una vez mds su
convencimiento profundo de que debe llevarse preatamente
a término el proceso de descolonizacibn y aunque
comprende muy bien los nobles motivos que han inspirado
a los autores del proyecto, mi delegacién no podrd votar en
favor de ese texto.

51. Sr. CACHAN (Reptiblica Socialista Soviética de
Bielorrusia) (fraducido del ruso): La delegaciéon de la
Repiblica Socialista Soviética de Bielorrusia estima que
para celebrar dignamente el décimo aniversario de la
Declaracién scbre la concesién de la independencia a los
paises y pueblos coloniales, aprobada por la Asamblea
General de las Naciones Unidas en 1960, hay que cumplir

estrictamente las disposiciones de la Declaracion, para que

no querde en la tierra una sola colonia ni un solo pueblo
esclavizado por el imperialismo.

52. Las Naciones Unidas debieran hacer una contribucién
significativa a la lucha contra el colonialismo y, a tal fin, la
Asamblea General tendria que preparar y aprobar en su
vigésimo quinto periodo de sesiones un documento relativo
a la aplicacion por los Estados de 1a Declaracién y de otras
decisiones de las Naciones Unidas sobre descolonizaci6n,
que analice la situacion con respecto a la aplicacién de la
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Declaracion a los territorios coloniales restantes y prevea la
adopcion de las medidas pertinentes para eliminar los
regimenes coloniales. Convendria que entre esas medidas
figurasen las siguientes: fijacién de plazos concretos para
poner fin al estatuto colonial; creacién de Organos
representantivos del poder; medidas para lograr el progreso
econdmico, social y cultural de la poblacidn autéctona, y
eliminacion de todas las formas de opresion y de
discriminacién racial. Habria que prestar especial atencion a
la cesacién de las actividades perniciosas de ios monopolios
y particulares extranjeros en los territorios coloniales y a la
eliminacién de los privilegios y ventajas de que disfrutan. Es
preciso asimismo elaborar medidas encaminadas al desman-
telamiento de las bases militares en territorios coloniales y a
la cesacién de la actividad bélica de las Potencias coloniales
en esos territorios. Al analizar la situacion con respecto a la
aplicacion de la Declaracion, es necesario sefialar y
condenar a los verdaderos responsables del incumplimiento
de la Declaracién: las principales Potencias occidentales,
que, pese a las decisiones de las Naciones Unidas, prestan
ayuda y asistencia a los regimenes coloniales y racistas.

53. Es sumamente importante adoptar medidas con el fin
de dar mayor publicidad en todos los pafses a la
Declaracion sobre la concesién de la independencia a los
paises y pueblos coloniales y a otras decisiones de las
Naciones Unidas sobre descolonizacién. A tal efecto, el
Secretario General de las Naciones Unidas deberia elaborar,
en colaboracién con la Comisidn Preparatoria, un programa
adecuado que previese la difusion, por todos los medios de
informacién de que disponen las Naciones Unidas, de las
ideas consignadas en la Declaracion y de las decisiones sobre
descolonizacién; mostrase concretamente cdmo aplican los
Estados esas ideas y decisiones, y propugnase la lucha de los
pueblos de los territorios coloniales en pro de su libertad e
independencia.

54. Por otra parte, convendria que todos los Estados
preparasen programas nacionales en relacién con el décimo
aniversario de la Declaracion, para dar a conocer ese
documento y otras decisiones de las Naciones Unidas a la
poblacion de sus paises y poner a ésta al corriente de la
lucha de los pueblos coloniales por su liberacion nacional.

55. Los actos conmemorativos y actividades especiales
relacionados con el décimo aniversario de la Declaracion
sobre la concesion de la independencia a los paises y
pueblos coloniales deberian vincularse estrechamente a la
celebracion del vigésimo quinto aniversario de las Naciones
Unidas.

56. A juicio de la delegacién <= 1a RSS de Bielorrusia, las
recomendaciones contenid%s en el pirrafo 22 del informe
de la Comisién Preparatoria del Décimo Aniversario de la
Declaracion sobre la concesion de la independencia a los
paises y pueblos coloniales /4/7684] constituyen una base
adecuada para el programa de actividades relacionadas con
el décimo aniversario de la Declaracion.

57. En la sesién matutina de hoy [1820a. sesion] uno de
los representantes hizo referencia a cuestiories totalmente
ajenas a nuestro programa de trabajo. Cabe esperar que el
representante de Panamd aborde las cuestiones relativas a
las actividades perjudiciales de los monopolios interna-
cionales en los territorios coloniales, la eliminacion de las

bases militares extranjeras en las colonias y otros problemas
de actualidad. También pudo haberse referido a otros
problemas planteados a su pais en relacién con la presencia
en su territorio de una gran Potencia de la region
septentrional del continente americano. En lugar de ello,
prefirié hablar de cuestiones relacionadas con la situacién
interna de varios Estados, y en particular de las repiblicas
libres y soberanas que integran la Unién Soviética.
Nosotros, los soviéticos que asistimos a la presente sesion,
no podemos pasar por alto esa invectiva hostil y difama-
toria. En mi calidad de representante de una de esas
republicas libres y soberanas de la Unién Soviética, podria
decir muchas cosas acerca del progreso de nuestra Repi-
blica como resultado del triunfo de la gran Revolucién
socialista de octubre y acerca de sus logros en todas las
esferas de la vida. Pero me abstendré de hacerlo porque la
cuestiéon no guarda relacién con el tema que examinamos.

58. Me limitaré a sefialar al mencionado orador que nadie
podrd “enturbiar el agua”. Un proverbio de nuestro pueblo
dice: “Cuidado, comadre, que no es ése el pie con que se
danza.”

59. En cuanto al discurso pronunciado por el represen-
tante de Portugal, queremos sefialar que no se podia esperar
otra cosa del representante de un régimen colonial corrupto
que se rige por las ideas de los peores tiempos de la
esclavitud y el feudalismo.

60. La delegacion de la RSS de Bielorrusia desea subrayar
que sOlo la aplicacion completa e incondicional de Ia
Declaraciéon y de otras decisiones anticolonialistas de las
Naciones Unidas permitird conmemorar debidamente el
décimo aniversario de su adopcién.

61. El PRESIDENTE (traducido del inglés): La lista de
oradores que manifestaron el deseo de hacer uso de la
palabra antes de la votacidn esti agotada. Pasaremos por
tanto a votar sobre el proyecto de resolucién A/L.572/
Rev.1. Se ha pedido votacién nominal.

Se procede a votacién nominal,

Efectuado el sorteo por el Presidente, corresponde votar
en primer lugar a Uganda.

Votos a favor: Uganda, Repiblica Socialista Soviética de
Ucrania, Unién de Repiiblicas Socialistas Soviéticas, Repi-
blica Arabz Unida, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda
del Norte, Repiiblica Unida de Tanzania, Estados Unidos de
América, Uruguay, Venezuela, Yemen, Yugoslavia, Zambia,
Afganistin, Argelia, Argentina, Australia, Austria, Bélgica,
Bolivia, Brasil, Bulgaria, Birmania, Burundi, Repiblica
Socialista Soviética de Bielorrusia, Camertin, Canadi,
Repuiblica Centroafricana, Ceilin, Chad, Chile, China,
Colombia, Congo (Brazzaville), Congo (Repiiblica Demo-
critica del), Cuba, Checoslovaquia, Dahomey, Dinamarca,
Etiopifa, Finlandia, Ghana, Grecia, Honduras, Hungria,
Islandia, India, Indonesia, Irdn, Irak, Irlanda, Israel, Italia,
Costa de Marfil, Jamaica, Japon, Jordania, Kenia, Kuwait,
Laos, Libano, Libia, Luxemburgo, Malasia, Islas Maldivas,
Mal{, Mauricio, México, Mongolia, Paises Bajos, Nueva
Zelandia, Niger, Noruega, Paquistdn, Perti, Filipinas, Polo-
nia, Rumania, Arabia Saudita, Singapur, Yemen Meridional,
Espafia, Suddn. Swazilandia, Suecia, Siria, Tailandia, Togo,
Trinidad y Tabago, Ttinez, Turqufa.
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Votos en contra: Portugal, Sudifrica.
Abstenciones: Francia.

Por 90 votos contra 2 y 1 abstencion, queda aprobado el
proyecto de resolucion [resolucién 2551 (XXIV)] *.

62. El PRESIDENTE (traducido del inglés): Los represen-
tantes que deseen explicar su voto pueden hacer uso de la
palabra.

63. Sra. BLACK (Estados Unidos de América) (traducido
del inglés): Los Estados Unidos han votado a favor del
proyecto de resolucién que acaba de aprobarse, dada
nuestra adhesiéon al principio de libre determinacion de
todos los pueblos. En general, consideramos que las
sugerencias esbozadas por la Comisién Preparatoria ofrecen
perspectivas de éxito para la realizacién del tema general del
aniversario: “libertad y progreso”. También somos partida-
rios de coordinar el décimo aniversario de la Declaracién y
la celebracion del vigésimo quinto aniversario de las
Naciones Unidas.

64. Tenemos algunas reservas con respecto a la recomen-
dacién sobre la asistencia moral y material a los “movi-
mieutos de liberacion nacional”, pues, aunque estamos a
favor de la asistencia humanitaria a los refugiados, nos
oponemos a la sugerencia de que los organismos especiali-
zados y otras organizaciones internacionales presten asis-
tencia a los “movimientos de liberacién nacional”. Seme-
jante accién equivaldria a pedir a esas organizaciones que
adoptaran medidas contrarias a sus estatutos.

65. También quiero aclarar nuestra posicion en cuanto a la
recomiendacién 13 de la Comisién Preparatoria, relativa las
actividades en el plano nacional, en la que se sugiere que se
preste especial atencién “a las actividades de los intereses
extranjeros econdmicos y de otra indole y a otras formas de
explotacion colonial” [A4/7684, pdrr.22]. No se deben
equiparar los intereses extranjeros econdmiccs con la
explotacidon colonial. De hecho, la Asamblea General y el
Consejo Econdmico y Social han aprobado repetidamente
resoluciones para alentar la inversion privada extranjera, en
vista de la difundida conviccion, entre los paises en
desarrollo, de que esas inversiones son provechosas para sus
pueblos.

66. Pese a estas reservas, votamos a favor del proyecto de
resolucién porqué creemos firmemente en la libre determi-
nacién de todos los pueblos.

67. Sr. POLDERMAN (Paises Bajos) (traducido del in-
glés): La delegacion del Reino de los Paises Bajos vot6 en
favor .del proyecto de resolucion A/L.572/Rev.1 porque
defendemos los principios generales de la descolonizacidn.

68. Sin embargo, mi delegacién quiere que se haga constar
que nuestro votu no debe considerarse como una acepta-
cion de cada una de las recomendaciones que figuran en el
pirrafo 22 del informe de la Comisién Preparatoria
[A]7684].

* Ulteriormente, la delegacion de Madagascar informdé a la
Secretaria de que, de haber estado presente durante la votacién,
habria votado a favor del proyecto de resolucion.

69. Sr. SHAW (Australia) (traducido del inglés): Permita-
seme explicar brevemente el voto afirmativo que acaba de
emitir mi delegacién sobre el proyecto de resolucién
relativo al programa especial de actividades relacionadas con
el décimo aniversario de la Declaracién sobre la concesién
de la independencia a los paises y pueblos coloniales.

70. Mi delegacion examiné detenidamente el informe de la
Comision Preparatoria [A/7684] y tiene reservas con
respecto a algunas de las sugerencias y recomendaciones
recogidas en este informe, sobre todo las que se refieren a
los frentes de liberacion nacional. Por tanto, queremos
aclarar que, al votar a favor del proyecto de resolucidn, la
delegacién de Australia ne se asocia, ni puede asociarse, a
ninguna medida que sea contraria a la Carta de Ia
Organizacién o a las constituciones y los estatutos de los
organismos especializados.

71. Sr.- MORENO PINO (México): La delegaciéon de
México ha dado su voto afirmativo al proyecto de
resolucién A/L.572/Rev.1, para patentizar de esa manera,
una vez mds, su completa adhesion a los propésitos y
principios que condujeron a la formulacion y subsecuente
aprobacion de la resolucién 1514 (XV), sin duda una de las
mds importantes de cuantas hasta la fecha ha hecho suyas la
Asamblea General y también una de las mds eficaces armas
con que la Organizacién cuenta en su incesante lucha para
acabar, de una vez por todas y para siempre, con el estigma
del colonialismo.

72. Dicho lo anterior, mi delegacion desearia, al propio
tiempo, dejar constancia de que su aprobacién al referido
proyecto de resolucidon no implica necesariamente su total y
absoluta conformidad con todas y cada una de las diversas
actividades aludidas en el informe de la Comisién Prepara-
toria del Décimo Aniversario de la Declaracion sobre la
concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales. En efecto, algunas de las actividades sugeridas en
dicho documento se basan en los mismos supuestos que nos
han merecido salvedades en anteriores ocasiones, salvedades
que no es menester entrar ahora a elaborar en detalle, en
virtud de que se hallan debidamente consignadas en los
archivos de esta propia Organizacion.

TEMA 23 DEL PROGRAMA

Aplicacion de la Declaracion sobre la concesion de la
independencia a los paises y pueblos coloniales: inforine
del Comité Especial encargads de examinar la situacion
con respecto a la aplicacion de la Declaracion sohre la
concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales

73. El PRESIDENTE (traducido del inglés): Los Miembros
de ja Asamblea General recordardn que este tema fue
asignado a las sesiones plenarias de la Asamblea al objeto de
que ¢sta pudiera examinar la aplicacion general de la
Declaracion. Todos los capitulos del informe del Comité
Especial que se refieren a territorios determinados han sido
remitidos a la Cuarta Comision. Hasta la fecha la Asamblea
General. ha examinado, en relacién con distintos temas del
programa, los informes de la Cuarta Comision relativos a
Rhodesia del Sur [4/7759], los Territorios bajo adminis-
tracion portuguesa [A/7768] y Namibia [A/7736 y
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Add.1]. Mids adelante examinard los informes relativos a los
demds territorios.

74. La Asamblea iniciard ahora el examen del tema 23 del
programa y, por consiguiente, podrdn plantearse todos los
problemas relativos a la cuestién. Sin embargo, para facilitar
el desarrollo de los debates, es preferible que los represen-
tantes que desean exponer sus comentarios acerca de
determinados territorios lo hagan en una fase ulterior,
cuando. la Asamblea examine los informes de Ia Cuarta
Comisién que coniengan proyectos de resolucion relativos a
ciertos territorios.

75. Tiene ahora la palabra el Sr. Ghaus, Relator del
Comité Especial encargada de examinar la situacién con
respecto a la aplicacién de la Declaracion sobre la concesién
de la independencia a los paises y pueblos coloniales, para
que presente el informe del Comité [4/7623/Rev.1].

76. Sr. GHAUS (Afganistin), Relator del Comité Especial
encargado de examinar la situacién. con respecto a la
aplicacion de la Declaracion sobre la concesion de la
independencia a los paises y pueblos coleniales (traducido
del inglés): Tengo el honor de presentar a la Asamblea
General el informe del Comité Especial sobre sus activi-
dades en 1969 [A/7623/Rev.1]. Dicho informe trata, entre
otros, del tema 23 del programa, y se presenta de
conformidad con lo dispuesto en el pirrafo 11 de la
resolucién 2465 (XXIII) de la Asamblea General,de 20 de
diciembre de 1968, en el que la Asamblea pide al Comité
Especial

“que siga realizando su labor y buscando medios
adecuados para que la Declaracion se aplique inmediata y
plenamente en todos los territorios que ain no han
obtenido la independencia”.

77. El informe completo del Comité Especial sobre sus
actividades en 1969 figura en los documentos A/7623/
Rev.l y A/7752 y Add.1. En los capitulos VI a XXII del
documento A/7623/Rev.1 figura una relacién del estudio
de 1a situacion en determinados territorios efectuado por el
Comité. La resefia del examen del Comité de los demds
temas a que se refieren concretamente las resoluciones
pertinentes de la Asamblea General, figura en los capitulos I
a V y XXIII del mismo documento.

78. El informe del Comité Especial acerca del tema 68,
“Actividades de los intereses extranjeros, econémicos y de
otro tipo, que constituyen un obstdculo para la aplicacion
de 1a Declaracién sobre la concesion de la independencia a
los paises y pueblos coloniales en Rhodesia del Sur,
Namibia y los territorios bajo dominacién portuguesa, as{
como en todos los demds territorios bajo dominacién
colonial, y esfuerzos para eliminar el colonialismo, el
apartheid y la discriminacion racial en el Africa meridio-
nal”, figura en el documento A/7752 y Add.1.

79. Como se recordard, en su 1758a. sesion plenaria, el 20
de septiembre de 1969, la Asamblea General decidi6, en
relacién al tema 23 del programa, que la cuestién de la
aphcacmn en términos generales, se examinara en las
sesiones plenarias, y que los capitulos del informe del
Comité Especial relativos .a determinados territorios se
remitiesen a la Cuarta Comision para que los exa-ninase e
informara al respecto.

80. La Cuarta Comisién ya ha rendido sus informes sobre
Namibia [4/7736 y Add.1], Rhodesia del Sur [4/7759] y
los territorios bajo administracién portuguesa [A/7768].
Tengo entendido que los informes de la Cuarta Comisién
sobre los demds territorios a que se refiere el informe del
Comité Especial serdn presentados en breve a la Asamblea
en sesion plenaria. Por tanto, limitaré mis observaciones a
los temas tratados por el Comité Especial que se refieren a
los aspectos mds generales de la cuestién de la descoloni-
zacion.

81. Al comienzo de sus actividades correspondientes 2
1969 el Comité Especial tom6 nota con satisfaccion de que
tres de los territorios cuya evolucién habia seguido
atentamente en afios anteriores, a saber, Mauricio, Swazi-
landia y Guinea Ecuatorial, habian logrado la indepen-
dencia. En el curso del mismo afio el Comité tomé nota
también de que se habia llegado a un acuerdo entre los
Gobiernos de Espafia y de Marruecos con respecto a la
retrocesién del territorio de Ifni y que en algunos de los
territorios dependientes se habfa hecho cierto progreso
constitucional.

82. Sin embargo, la mayoria de los miembros del Comité
estimaron que la plena consecucién de los objetivos fijados
para los pueblos coloniales en las correspondientes dispo-
siciones de la Carta y en la propia Declaracion se habia
demorado, y que en varios territorios esa consecucién no
estaba cercana ni se estaba conquistando en forma pacifica.
Muchos miembros expresaron su preocupacién por la
persistente denegacién de los derechos humanos mads
fundamentales a los pueblos aut6ctonos de varios de los
territorios, particularmente en el Africa meridional, y por el
hecho de que las autoridades competentes estaban recu-
rriendo con una frecuencia cada dfa mayor a la adopcién de
medidas represivas para sofocar el deseo de tales pueblos de
ejercer su derecho inalienable a la libre determinacién y a la
independencia.

83. El Comité Especial empez6 a cumplir su mandato para
1969 a la luz de esas circunstancias. En su trabajo examiné
la aplicacion de las resoluciones aprobadas por la Asamblea
General con respecto a los territorios coloniales, pasé
revista a los iltimos acontecimientos relativos a esos
territorios y formuld las recomendaciones apropiadas con
respecto a las medidas que debian adoptar tanto la
comunidad internacional como los Estados y los érganos
competentes de las Naciones Unidas para acelerar el ritmo
de la déscolonizacién y el progreso econémico, social y
educativo de los habitantes de esos territorios. Muchos de
los problemas que ocupaban al Comité Especial se habian
hecho mds complejos en los tltimos afios, y algunos de ellos
necesitaban una revision constante en funcién de las
novedades. Gracias a un intenso programa de reuniones,
entre febrero y diciembre, el Comité Especial pudo
examinar adecuadamente la mayoria de los temas de su
programa, presentar recomendaciones al respecto y trans-
mitir a la Asamblea General informacién sobre los restantes
problemas, lo que facilitard su estudio en el actual periodo
de sesiones.

84. Como se preveia en su Ultimo informe a la Asamblea
Generall, y en el contexto de la resolucién 1654 (XVI), el

1 Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo tercer

periodo de sesiones, Anexos, tema 23 del mrograma, documento
A/7200/Rev.1.
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Comité Especial celebrd otra serie de reuniones fuera de la
Sede en el mes de mayo de 1969. Esas reuniones se
celebraron en Kinshasa, Lusaka y Dar es Salaam, por
invitacién de los Gobiernos de la Repiiblica Democritica
del Congo, Zambia y la Repiblica Unida de Tanzania. Al
igual que en otros afios, las reuniones fuera de la Sede
facilitaron la comparecencia de representantes de los
movimientos de liberacion nacional ante el Comité,
representantes que proporcionaron Wtil informacién sobre
la situaciéon de los territorios coloniales de! Africa meri-
dional, el progreso de su lucha por la libertad y la
independencia y su necesidad de una mayor asistencia
internacional. La informacién y los conocimientos adqui-
ridos por el Comité Especial quedaron debidamente
reflejados en sus resoluciones y consensos relativos a los
territorios de referencia. En el capitulo Il del presente

informe figura una relacién de las reuniones fuera de-la”

Sede. .
85. En el pdrrafo 13 de su resolucion 2465 (XXIII), la
Asamblea General pidi6 al Comité Especial

“que sigua examinando el cumplimiento por los Estados
Miembros de la Declaracién y otras resoluciones perti-
nentes sobre la cuestion de la descolonizacién, espe-
cialmente las relativas a los territorios bajo dominacién
portuguesa, Rhodesia del Sur y Namibia, y que presente
un informe al respecto a la Asamblea General en su
vigésimo cuarto periodo de sesiones”.

Asi pues, con arreglo al mandato que le confirié la
Asamblea General, el Comité Especial examin6 este tema
teniendo plenamente en cuenta las distintas resoluciones de
la Asamblea General relativas a la cuestion de la descolo-
nizaciéon. En la seccion H -del capitulol del presente
informe figura una descripcion del examen de este tema por
parte del Comité.

86. En el pirrafo 12 de su resoluciéon 2465 (XXIII), la
Asamblea General pidi6 al Comité Especial

“que haga sugerencias concretas que puedan ayudar al
Consejo de Seguridad a considerar medidas adecuadas
conforme a la Carta de las Naciones Unidas respecto de
los acontecimientos ocurridos en los territorios coloniales
que pueden poner en peligro la paz y la seguridad
internacionales, y recomienda al Consejo que tome
plenamente en consideracion tales sugerencias”.

Por consiguiente, en 1969, el Comité Especial sefial6 a la
atencion del Consejo de Seguridad la situacién existente en
Namibia, Rhodesia del Sur y los Territorios bajo adminis-
tracién portuguesa. En los parrafos 126 a 132 del capitulo I
del presente informe figura una relacién de las medidas
adoptadas por el Comité Especial a este respecto.

87. Habida cuenta de las resoluciones pertinentes de la
Asamblea General y en especial la resolucion 2465 (XXIII),
el Comité Especial prosiguié su examen de las actividades
militares de las Potencias coloniales en los territorios bajo
su administracién que pudieran impedir la aplicacién de la
Declaracion. El informe del Comité Especial a este respecto
figura en el capitulo III del presente informe.

88. En el pirrafo 14 de su resolucién 2465 (XXIII), 1a
Asamblea General invit6 al Comité Especial

“a prestar especial atencion a los territorios pequefios y a
recomendar a la Asamblea General los métodos més
adecuados, asi como las medidas que deben adoptarse
para que las poblaciones de esos territorios puedan
ejercitar plenamente su derecho a la libre determinacioén y
a la independencia™.

En la seccién G del capitulo I figura una descripcién del
examen de esta cuestion por el Comité Especial. El Comité
Especial se propone seguir examinando esta cuestion en su
préximo perfodo de sesiones, teniendo ‘plenamente en
cuenta las disposiciones pertinentes de las resoluciones de
las Naciones Unidas sobre la cuestion de la descolonizacién
y, en particular, las que se refieren a los territorios
pequefios.

89. Conscientes de la importancia vital de obtener
informacién apropiada y directa con respecto a la situacién
politica, econdmica y social de los territorios, y los deseos,
opiniones y aspiraciones del pueblo, el Comité Especial
volvi a examinar la cuestion del envio de misiones
visitadoras a los territorios coloniales. Dada la actitud
obstruccionista de ciertas Potencias administradoras, el
Comité Especial tampoco pudo este afio enviar ningin
grupo de visitadores. Teniendo presente el papel construc-
tivo que desempefiaron las anteriores misiones’ visitadoras
de las Naciones Unidas al ayudar a los territorios a
conseguir rdpidamente su independencia en condiciones de
paz y estabilidad, el Comité Especial ha formulado varias
recomendaciones a este respecto, en relacién con deter-
minados territorios, que se reproducen en el capitulo IV y
en otros capitulos del presente informe. El Comité Especial
velard enérgicamente porque sus recomendaciones se apli-
quen y seguird tratando de lograr la cooperacién de las
Potencias administradoras interesadas para que den cabida a
esas visitas durante el proximo perfodo de sesiones.

90. Ademds, el Comité Especial, basindose. en una
decisién propia, refrendada luego por la Asamblea General,
emprendi6 el estudio de la lista de territorios a los que se
aplica la Declaracion. En la seccién F del capitulo I figura
una resefia del examen del Comité a este respecto.

91. El Comité Especial, de conformidad con el mandato
que le fuera confiado por la Asamblea General en su
resolucién 1970 (XVIII), de 16 de diciembre de 1963,y en
otras resoluciones pertinentes, examiné también en 1969 la
cuestion de la informacion sobre los territorios no
auténomos transmitida en virtud del inciso e del Articulo
73 de la Carta. En el capitulo XXIII del informe se ofrecen
detalles sobre el examen de este tema.

92. El Comité Especial examiné también la cuestion de la
publicidad dada a la labor de las Naciones Unidas en la
esfera de la descolonizacidn, a fin de prestar asistencia al
Secretario General en el cumplimiento de la solicitud que le
hizo la Asamblea General en el parrafo 17 de la resolucién
2465 (XXIII). Los miembros del Comité estimaron que
hacia falta una campafia de informaci6én sostenida y
equilibrada de parte del Secretario General para informar a
la opinién piblica mundial de la situacién de los territorios
coloniales, asi como de la lucha por su liberacion en que
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siguen empefiados los pueblcs coloniales. Teniendo en
cuenta esas consideraciones, el Comité Especial ha reco-
mendado que la Asamblea General pida al Secretario
General que haga lo necesario para que el programa de
publicaciones y otras actividades de informacidn previstas
por la Oficina de Informacién Publica se lleven a cabo sin
demora. Ademds, con objeto de asistir a la Asamblea
General en su examen del programa de actividades en
relacion con el décimo aniversario de ia Declaracién, el
Comité Especial ha tomado. decisicnes de cardcter preli-
minar, para remitirlas a la Asamblea, acerca del alcance,
naturaleza y volumen de la documentacién que ha de
prepararse y distribuirse en relacién con dicho aniversario.
En la seccién I del capitulo i del presente informe figura
una resefia del examen de esta cuestion por el Comité.

93. De conformidad con las disposiciones de la resolucién
2468 (XXIII) de la Asamblea General, relativas al plan de
conferencias, y teniendo en cuenta la experiencia adquirida
en afios anteriores, asi como el probable volumen de trabajo
del afio proximo, el Comité Especial aprobd un programa
provisional de reuniones para 1970 que se expone en los
parrafos 121 a 125 del capitulo I del presente informe. A
este respecto, y en el contexto del pirrafo 6 de la
resolucién 1654 (XVI), el Comité ha decidido informar a la
Asamblea General de que estd considerando la posibilidad
de celebrar una ssrie de reuniones fuera de la Sede en 1970,
y ha recomendado que, al aprobar las disposiciones
financieras necesarias para sufragar las actividades del
Comité durante ese afio, la Asamblea General tenga en
cuenta esta posibilidad.

94. ' El Comité Especial examiné también la cuestion de las
peticiones de los pueblos de los. territorios coloniales en
relacién al articulo 15 de la Convencidn Internacional sobre
la Eliminacién de todas las Formas de Discriminacion
Racial y con las disposiciones pertinentes de la resolucion
2106 (XX) de 1a Asamblea General, de 21 de diciembre de
1965. Anticipidndose al establecimiento del Comité para la
Eliminacién de la Discriminacién Racial, a principios de
1970, el Comité ha adoptado ciertas decisiones sobre esta
cuestion, que se reproducen en la seccién J del capitulo I
del informe.

95. Ademds, el Comité Especial ha sugerido que la
Asamblea General, en su examen del tema 23 del programa,
tenga en cuenta recomendaciones del Comité Especial que
se reproducen en los capitulos pertinentes de su informe, y
que en particular respalde las propuestas que figuran en la
seccion N del capitulo I, relativa al trabajo futuro, a fin de
que el Comité Especial pueda realizar las tareas indicadas
alli. Asimismo, ha recomendado que la Asamblea Gzeneral
reitere su llamamiento a las Potencias administradoras al
objeto de que tomen inmediatamente todas las medidas
necesarias para la aplicacién de la Declaracion y de las
resoluciones pertinentes de la Organizacién. La Asamblea
General quizd podria reiterar también su llamamiento a
todos los Estados para que atiendan a las diversas
solicitudes y llamamientos sobre la cuestién de la descolo-
nizaci6n que se les han dirigido en las resoluciones
pertinentes de las Naciones Unidas.

96. Por tltimo, el Comité Especial recomienda que, al
aprobar el programa de trabajo que figura en esa seccion, la
Asamblea General adopte también las adecuadas disposi-

ciones financieras para sufragar las actividades del Comité
para 1970. El Comité Especial expresa la esperanza de que
el Secretario General siga proporciondndole todos los
servicios y personal necesarios para el cumplimiento de su
mandato.

97. Me permito recomendar el informe a la detenida
consideracion de la Asamblea General.

98. El PRESIDENTE (fraducido del inglés): A continua-
cién tiene la palabra el Presidente Interino del Comité
Especial encargado de examinar la situacion con respecto a
la aplicacion de la Declaracion sobre la concesién de la
independencia a los paises y pueblos coloniales.

99. Sr. NAVA CARRILLO (Venezuela), Presidente Inte-
rino del Comité Especial: El Relator del Comité de los
veinticuatro acaba de presentar, en la forma competente
habitual en él, el informe sobre las actividades del Comité
Especial durante 1969.

100. Hace poco, cuando la delegacion de Venezuela
intervino [1797a. sesion] para referirse a la celebracion del
décimo aniversario de la Declaracion sobre la concesién de
la indepcndencia a los paises y pueblos coloniales, expresd
que el balance del proceso de descolonizacién no resultaba
satisfactorio. En realidad todavia quedan varios millones de
seres humanos sometidos al régimen colonial, términos bajo
los cuales se da cabida con asombrosa persistencia a graves
situaciones que afectan la vigencia y efectividad de los
derechos politicos y, ademds, a violaciones y atentados
respecto de otros derechos fundamentales, de tal naturaleza
que representan un incomprensible e inicuo descenoci-
miento de la dignidad e igualdad de la persona humana.

101. El Comité de los Veinticuatro, cuya Presidencia tuve
el honor de ejercer interinamente durante los ultimos
meses, ha venido desempefiando ung: tarea relevante en la
lucha por la eliminacién del colonialismo, y librando un
recio combate para garantizar la capacidad de actuacién de
las Naciones Unidas, en la conviccién de que no se transitan
caminos sin fin ni se pretende fomentar esperanzas
imposibles para el ejercicio del derecho de autodetermi-
nacién e independencia de los pueblos bajo dominacién
colonial. Prueba fehaciente de ello es que entre los
fundadores de las Naciones Unidas un alto porcentaje son
hijos de la*lucha por la independencia, y entre los actuales
Miembros la significativa mayoria conquistaron su inde-
pendencia o la obtuvieron con la ayuda de las estructuras
internacionales creadas como testimonio de la evolucién y
perfeccionamiento del hombre. Esa evolucién y ese
perfeccionamiento tienen consecuencias ineludibles. Quien
ha logrado el disfrute de la dignidad, de la igualdad y de la
justicia, adquiere el compromiso de favorecer el logro de
esos bienes para sus hermanos, pues en la via de la
perfeccion humana el camino es infinito y las condiciones
no son otras que aquellas que hemos juzgado convenientes
para nosotros mismos y para la sociedad a la cual
pertenecemos.

102, Las actividades y los esfuerzos que la Organizacion
realiza no tienen ni pueden tener un sentido diferente. Pero
afio tras afio nos vemos en la obligacién de reclamar y
lamentar la existencia de 1la dominacién colonial en Africa,
en Asia y en América Latina. La gravedad de casos como el
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de Rhodesia del Sur, Namibia y los territorios bajo
dominaciéon portuguesa, no disminuye la importancia y la
preocupacién ante las manifestaciones coloniales en otras
dreas, ni tampoco la del hecho comiin de la ausencia de
cooperacion positiva de las Potencias administradoras
responsables " de la dominacién persistente sobre esos
pueblos que vienen pidiendo, cuando tienen todo el
derecho a exigir, que la institucion mundial les garantice el
cese de ese dominio oprobioso.

103. En esta misma institucién ofmos voces que reclaman
la adopcién de decisiones con sentido de eficacia, de
practicabilidad, de paciencia y de equilibrio. Si se pide una
eficacia que contravenga la interpretacién correcta de los
principios, de los procedimientos y las modalidades que
rigen el proceso de descolonizacibn, o si se aspira a una
practicabilidad que comprometa las realizaciones de las
comunidades no auténomas hacia ia ¥+ -eterminacion, o
se aspira a una paciencia que se {r3”  _eh la permanencia
de las situaciones que se espera ...mnar prontamente, y,
finalmente, si se desea un realismo que aspirte a consagrar
realidades dafiinas 7 los anhelos de progreso y superacion de
esos pueblos, en verdad lo que se desea es que {ransijamos
en los principios que nos corresponde defender y desnatuia-
licemos el uso de los instrumentos creados en beneficio de
la libertad y para el logro de la libertad de esos pueblos.

104. La verdad es que las Naciones Unidas han determi-
nado inequivocamente la responsabilidad de sus Miembros
frente al colonialismo. Pero entre ellos mismos se com-
prueba la existencia de actitudes que robustecen el desafio
a la autoridad y eficacia de la Organizacion en su tarea para
la supresién del régimen colonial. La fuente principal para
ese. desafio es la falta de la debida cooperacién en la
realizacién de los propoésitos y principios que inspiran y
deben regir-el proceso de descolonizacion.

105. Esta actitud tiene dos aspectos principales. El
primero es la forma, que ya es caracteristica, como
pretenden utilizar los principios fijados para regir la
descolonizaci6n, restdndoles la facultad rectora primordial
asignada a ellos, y en segundo lugar, pretendiendo asumir
con exclusividad la facultad de calificar la evolucion de las
situaciones, extrayendo consecuencias que no se compa-
decen con las disposiciones de la Carta ni con las contenidas
en resoluciones adoptadas por los érganos competentes.
Esto es evidente respecto de la transmisién de informacién,
y el Comité de los Veinticuatro ha venido confrontando
problemas vinculados a la disposicién de informacién
suficiente sobre los territorios no auténomos. Se observa
también una negativa persistente de colaboracion con el
Comité en circunstancias en que éste juzga conveniente el
envio de misiones visitadoras o cuando se requiere la
presencia de las Naciones Unidas en relacion con la
adopcion de determinaciones populares, a las cuales
implicitamente se les pretende asignar después consecuen-
cias relativas a una evaluacién pelitico-constitucional
determinada.

106. Creemos sinceramente que el Comité Especial de los
Veinticuatro ha comprobado suficientemente estas circuns-
tancias. En sus informes a la Asamblea General estin
contenidas referencias especificas a cada caso, que eviden-
cian los esfuerzos del Comité Especial para utilizar los
medios a su disposiciébn y adoptar los procedimientos y

normas necesarios al buen desempefio de sus funciones. Sin
embargo, la actitud de las Potencias administradoras ha sido
un obstdculo al funcionamiento del Comité. Por ello, se
requiere reiterar en forma inequivoca la obligacién de esas
Potencias de admitir y facilitar el empleo de esos medios y
procedimientos.

107. Como bien sabemos, la Organizacién se prepara a
conmemorar el décimo aniversario de la resolucién
1514 (XV) de la Asamblea General. El Comité Especial ha
sido sefialado con una responsabilidad trascendental:

“evaluar las actividades que se han emprendido en el
dltimo decenio con el propo6sito de aplicar 1a Declaracién,
determinar si han sido suficientes, y, a la luz de dicha
evaluacién y teniendo plenamente en cuenta los distintos
obstdculos que se oponen a la descolonizacién, formular
propuestas concretas de medidas destinadas a eliminar las
manifestaciones de colonialismo que aiin subsisten”
[A]7684, pdrr. 22, punto I] .

108. Ello significa que el Comité ha de estar en las mejores
condiciones posibles para presentar recomendaciones con-
cretas que garanticen el pronto logrc de los objetivos
enunciados en 1a Declaracion sobre la concesion de indepen-
dencia. Esta meta es responsabilidad comin de todos los
Miembros de las Naciones Unidas. Para la defensa de estos
propdsitos y principios se impone ineludiblemente el
reconocimiento de que ésta ha de ser una realizacién
comin. Sélo asi podremos lograr que los pueblos sometidos
a dominacion colonial lleguer: a ser libres, a ser iguales en
sus derechos y a ser iguales en su dignidad.

109. Sr. MAZUR (Reptiblica Socialista Soviética de
Ucrania) (traducido del ruso): La Declaracién sobre la
concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales, aprobada en 1960 en el decimoquinto periodo
de sesiones de la Asamblea General por iniciativa de la
Uni6én Soviética, ha sido sin duda un acontecimiento de
importancia histérica en la vida de las Naciones Unidas. La
aprobacidn de esa Declaracion fue el resultado del poderoso
auge del movimiento de liberacion nacional y antiimperia-
lista de los pueblos de Asia, Africa y América Latina. Por
aquellos dias acababan los tltimos disparos de la suble-
vacién victoriosa en Cuba, se proclamaba la independencia
de muchos paises africanos y se vislumbraba la victoria del
pueblo argelino. Ya entonces nadie dudaba de la crisis
manifiesta y el desmoronamiento total del sistema colonial.

110. Las Naciosies Unidas, cuya Carta se funda en los
ideales nobles y humanitarios de la igualdad de derechos y
la libre determinacién de las naciones y pueblos, no podian
ni debian permanecer al margen de ese gran movimiento de
nuestra época. Gracias a los esfuerzos colectivos de los
Estados Socialistas y de la mayorfa de los paises de Africa,
Asia y América Latina, y pese a la resistencia encarnizada
de las Potencias coloniales e imperialistas, las Naciones
Unidas emprendieron activamente la lucha por la completa
eliminacion del colonialismo; con ello han reforzado su
autoridad y han ganado prestigio ante las fuerzas progre-
sistas' que luchan por desterrar definitivamente de nuestro
planeta el estigma del colonialismo, eliminar sus Gltimos
vestigios e impedir que vuelva a aparecer bajo alguna forma
encubierta de neocolonialismo.
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111. Los antecedentes de la aprobacion de la Declaracion
y de la elaboracién y aplicacion de medidas encaminadas a
su aplicacion son muy aleccionadores, ya que muestran
claramente quién se pronuncia en realidad por la elimina-
cién inmediata, completa y definitiva del colonialismo, en
contra del neocolonialismo y en pro del libre desarrollo de
los pueblos en condiciones de paz y de la libre determina-
cion e igualdad, y quién persigue un objetivo diametral-
mente opuesto y se empefla por todos los medios en
detener el proceso de eliminacion del sistema colonial y
paralizar las actividades de las Naciones Unidas para ayudar
a los pueblos de las colonias. Se ha puesto en claro la falta
de sinceridad de las declaraciones que desde hace afios
hacfan algunos paises para encubrir sus verdaderos desig-
nios, y hoy todo el mundo puede saber, basdndose en
hechos concretos, quién es quién.

112, Sin embargo, el examen de los problemas de la
descolonizacion en las Naciones Unidas es también alec-
cionador en otros sentidos, ya que ofrece datos suficientes
para determinar categdricamente por qué no se ha aplicado
todavia cabalmente la Declaracion, conocer los medios que
emplean las Potencias colonialistas e imperialistas, dentro y
fuera de las Naciones Unidas, para oponerse a la libre
determinacién de los pueblos y a la creacion de Estados
nacionales independientes, y saber lo que se debe haczr para
ayudar eficazmente a los pueblos de Angola, Mozambique,
Guinea (Bissau), Zimbabwe, Namibia, la Republica Sud-
africana y otros paises que luchan contra el colonialismo y
el racismo.

113. No hay duda de que en la cooperacion de esas dos
politicas opestas — la que procura la eliminacién inme-
diata de los vestigios del colonialismo, y la que entorpece en
lo posible ese proceso y tiene por objeto conservar las
estiucturas coloniales — se impone historicamente la pri-
mera, tanto dentro como fuera de las Naciones Unidas. En
efecto, desde lz aprob.~idn de la Declaracién se han
liberado de la esclavitud colonia: mas de 60 millones de
personas y se han creado unos 30 nuevos Estados.

114. Los colonialistas también tienen que hacer frente a
ciertas dificultades en las Naciones Unidas: gracias a la
politica consecuente e inexorable de los paises socialistas
con respecto a todas las manifestaciones del colonialismo, y
al apoyo que brindan a los principios enunciados en la
Declaracion la mayoria de los Estados de Asia, Africa y
América Latina, se ha podido aislar a las Potencias
colonialistas e imperialistas en el examen de los problemas
de 1a descolonizacion y elaborar instrumentos cuyas disposi-
ciones podrian conducir a la libre determinacion de todos
los pueblos coloniales.

115. Al desarrollar las ideas de la Declaracion, las Naciones
Unidas han proclamado que el colonialismo y el apartheid
constituyen un crimen de lesa humanidad. Las Naciones
Unidas han reconocido sin i.servas la legitimidad de la
lucha de los pueblos contra la opresion colonial y han
exhortado a todos los Estados a prestar ayuda moral y
material a esa lucha. También han puesto de manifiesto y
condenado la alianza de los colonialistas y racistas del
Africa meridional, y la asistencia politica, economica y
militar que les presta el imperialismo, especialmente el
bloque de la OTAN, y han exigido que se ponga fin a tal
ayuda.

116. En las Naciones Unidas se ha destacado el nefasto
papel del capital monopolista internacional y de las
actividades militares de las Potencias occidentales en pro del
mantenimiento del régimen colonial, y se ha prestado
apoyo al llamamiento dirigido a los correspondientes
Estados para que pongan fin al saqueo colonialista de sus
monopolios y desmantelen las bases e instalaciones militares
en las colonias. Las Naciones Unidas han instado a los
organismos especializados a que cesen toda ayuda a los
colonialistas y racistas, apoyen por todos los medios el
movimiento de liberacion nacional y asistan a las zonas
liberadas, elaborando con tal fin programas concretos.

117. También han de contribuir a la eliminacion de los
vestigios del colonialismo las decisiones relativas al embargo
de armas para los racistas de la Reptiblica Sudafricana, las
sanciones impuestas al régimen de Smith y la cesion de todo
apoyo a los colonialistas portugueses, aunque estimamos
que esas decisiones son todavia incompletas e insuficientes.
Ademds, la Asamblea General ha condenado el uso de
mercenarios para la represion de los movimientos de
liberacién nacional y ha instado a todos los Estados a que
adopten medidas legislativas para poner fin a esa practica
ignominiosa.

118. Desde luego, estos actos distan mucho de agotar las
posibilidades de las Naciones Unidas en lo referente a la -
aplicacion de la Declaraciéon. Con todo, la relacion de las
citadas medidas es bastante impresionante. No obstante, es
sabido que la eficacia de todo instrumento depende de la
forma en que se lleve a la préctica. Ahora bien, tanto los
colonialistas —y ante todo Portugal y la Repiblica Sud-
africana — como sus protectores — las Potencias imperia-
listas — se oponen, bajo diversos pretextos, a la aplicacioén
de las decisiones adoptadas por las Naciones Unidas. De
palabra, muchos de ellos no se oponen aqui a la descoloni-
zacion. De hecho sabotean todas las medidas en tal sentido.

119. El informe detallado del Comité Especial encargado
de examinar la situacién con respecto a la aplicacién de la
Declaracion sobre la concesion de la independencia a los
paises y pueblos coloniales [4/7623/Rev.1] presentado a la
Asamblea General muestra que dicho Comité ha realizado
durante el afio en curso una labor importante y util. El
método analitico empleado en el informe y el examen de
los problemas coloniales por la Comision Preparatoria del
Décimo Aniversario de la Declaracién en la Cuarta Comi-
sion confirman la conclusion a que llega el Secretario
General en su Memoria Anual a la Asamblea General en el
actual periodo de sesiones, de que el afio pasado fue
nuevamente, en lo fundamental, ur afio de desilusién y
esperanzas frustradas en lo referente a la descolonizacidn.

120. La delegacion de la RSS de Ucrania también advierte
con gran inquietud que en los ultimos afios el proceso de
liberacion de los pueblos transcurre con mayor lentitud.
Ahor: bien, esto no puede ni debe suscitar una actitud de
pesimismo, pasividad o resignacién. Por el contrario, ahora
hay que analizar imparcial y objetivamente la situacién — a
fin de determinar las causas del estado en que nos
encontramos —, renunciar a las ideas ilusorias que abrigan
algunos e intensificar los esfuerzos para defender los
derechos de los pueblos que padecen el yugo colonial. Por
ello acogemos compiacidos el objetivo fundamental de la
celebracion del décimo aniversario de la Declaracion,
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formulado en las recomendaciones de la Comisién Prepara-
toria:

. evaluar las actividades que se han emprendido en el
ultimo decenio con el propodsito de aplicar la Declaracion,
determinar si han sido suficientes y, a la luz de dicha
evaluacion y teniendo plenamente en cuenta los distintos
obstdculos que se oponen a la descolonizacion, formular
propuestas concretas de medidas destinadas a eliminar las
manifestaciones de colonialismo que alin subsisten”
[A]7684, parr. 22].

121. la etapa actual del movimiento de liberacién
nacional se caracteriza, entre otras cosas, por el deseo de
eliminar los vestigios del colonialismo, vestigios que defien-
de porfiadamente el imperialismo. El poderoso embate del
movimiento de liberacion ha dado al traste con vastos
imperios coloniales. S6lo han sobrevivido a su empuje los
baluartes del colonialismo en el Africa meridional, asi como
algunas pequefias posesiones coloniales esparcidas por los
mares y océanos. Es comprensible que les sea dificil a los
pueblos de esas colonias hacer frente a la preponderancia de
las Potencias metropolitanas. En las Naciones Unidas se han
aportado pruebas suficientes y concluyentes que evidencian
el caricter nefasto de la “alianza de los nefandarios”,
integrada por los cabecillas de la Reptblica Sudafricana,
Rhodesia del Sur y Portugal, asi como el apoyo incondi-
cional que prestan a esos regimenes fascistas las Potencias
occidentales. El propdsito que persiguen los Estados impe-
rialistas es sumamente claro y consiste en crear y consolidar
en el Africa meridional una base militar e industrial y una
plaza fuerte para lanzar desde alli una contraofensiva contra
los palses africanos independientes, atribuyendo asi a esa
region un papel similar al que desempefia Israel en el Norte.

122. En la prensa mundial se publican extensas informa-
ciones de las que se desprende que, para los paises
miembros de la OTAN, la prohibicién del envio de armas a
Sudéfrica no es sino “letra muerta”. Las empresas de esos
paises suministran de buen grado a la Reptiblica Sud-
africana aviones, cohetes, armas de fuego, equipo de radar y
otros pertrechos necesarios para las fuerzas armadas moder-
nas. El 29 de septiembre del afio actual, en las actas del
Congreso de los Estados Unidos, se publicé un articulo
titulado “La defensa. naval de los océanos del Sur’2. En
dicho articulo se habla sin ambages del papel importante
que desempefia la Reptiblica Sudafricana en los planes
militares y estratégicos de Occidente, asi como de la
creacion en el ‘cabo de Buena Esperanza de un gran
complejo militar naval.

123. Nada de esto es nuevo. Ahora bien, quienes se
oponen a la aplicacién de las decisiones de las Naciones
Unidas tratan de diversificar sus procedimientos técticos.
Asi, lanzan globos sonda para ver si pueden conservar sus
territorios coloniales e incluso justificar su posicién colonia-
lista con ayuda de las Naciones Unidas. Como es sabido,
cuanto mds pequefio es el territorio tanto mds tiempo
necesita la Potencia administradora para “prepararlo para la
independencia”. Estas Potencias tratan de demorar el
“proceso de preparacion” hasta las calendas griegas. De ahi
que los principios enunciados en la Declaracion de 1960 y
las decisiones adoptadas en relacidn con tales principios

2 Véase United States Congressional Record, vol. 115, N° 157,
pag.’A 7893,

sean como raspa en ojo para ellos, que quisieran convertir la
solemne celebracion del décimo aniversario de la Declara-
cién en sus solemnes funerales “abe sefialar a este respecto
la reciente declaracion form*-ga «. -, 1a Cuarta Comisioén por
el representante del Reine U= {_., 3r. Alan Lee Williams:

“Las Naciones Unidas deben comprender que el pro-
blema colonial con que se encuentra el Comité en 1969
no es el problema colonial que se planteaba en 1960. Las
disposiciones de la resolucién 1514 (XV) de la Asamblea
General no son necesariamente la Gltima palabra sobre
colonialismo para siempre. Una de las tareas mds impor-
tantes que se deben emprender en relacion con el décimo
aniversario de esa resolucidn consistird en examinar la
situacion actual y considerar si las disposiciones de la
resolucién 1514 (XV) son adecuadas para los problemas
restantes. Lo que se necesita ante todo es una actitud
flexible y pragmaitica ante esos problemas™3,

124. Como puede apreciarse, la delegacion del Reino
Unido sostiene que la Declaracion y la resolucion
1514 (XV) de la Asamblea General han perdido su vigencia
y han quedado anticuadas; de ahi que haya que proceder a
su revision. Ahora bien, jcudndo ha considerado el Reino
Unido que no son anticuados los principios de la Declara-
cién o las decisiones adoptadas por las Naciones Unidas con
respecto a la descolonizacion? Después de todo, la delega-
cion del Reino Unido siempre se ha pronuncmdo en contra
de ellos.

125. Cabe prestar atencién a los argumentos aducidos por
el representante del Reino Unido. A su juicio, la Declara-
cion sobre la concesién de la independencia a los paises y
pueblos coloniales, aprobada hace unos afios, ha quedado
anticuada, a pesar de que los arabes de Omadn, la poblacién
autoctona de Sudifrica y los papies de Nueva Guinea y
Papnasia siguen sometidos a la esclavitud. En cambio, se
pretende hacernos ver que la actitud de las Potencias
metropolitanas — que mantienen bajo su tutela, al cabo de
centenares de afios, docenas de territorios, privando asi a
sus pueblos del derecho a la libre determinacién — ain no
ha quedado anticuada. El representante del Reino Unido
propone de hecho que no se respete estrictamente la
Declaracién y, pasando por alto los vestigios del colonia-
lismo, se renuncie a su aplicacién y, por consiguiente, a la
celebracion de su décimo aniversario. Comprendemos por
tanto muy bien lo que entiende el Sr. Williams por “actitud -
flexible y pragmatica”.

126. Afortunadamente, ha pasado irrevocablemente la
época en que prevalecia la 16gica politica de los colonia-
listas, y estamos convencidos de que la posicion irremisible-
mente anticuada de la delegacion del Reino Unido no
despertard ninguna simpatia ni conquistard ningin apoyo
en las Naciones Unidas. Hay que rechazar resueltamente
todos los intentos encaminados a revisar y desvirtuar las
disposiciones fundamentales de la Declaraciéon, la cual
constituye en nuestros dias un instrumento de importancia
fundamental para la solucion de los problemas de la

B

descolonizaciéon. -

127. La delegacion de la RSS de Ucrania estd convencida
de que, teniendo en cuenta el actual equilibrio de fuerzas en
el mundo, es posible vencer la resistencia del colonialismo,

3 A/C.4/SR.1858.
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esa alimafia que, aunque mortalmente herida, atin no ha
sido rematada. Se puede y se’debe compeler a las Potencias
coloniales y a sus defensores imperialistas a respetar las
decisiones de las Naciones Unidas sobre descolonizacién. A
tal fin, es preciso que las fuerzas antiimperialistas, tanto
dentro como fuera de las Naciones Unidas, intensifiquen su
lucha y alinen sus esfuerzos para dar al traste con la tictica
cismatica que aplican desde antafio los imperialistas bajo el
lema de divide ut imperes y conforme a la politica del pan y
el palo. A este respecto, nuestra delegacién considera
necesario expresar su opinién sobre algunas cuestiones que,
a nuestro juicio, revisten gran importancia.

128. En varios periodos de sesiones — incluido el actual -
se han formulado declaraciones en el sentido de que si el
Reino Unido se pronunciase resueltamente en contra de los
racistas de Rhodesia, si Portugal modificase su politica y si
la Replblica Sudafricana acatara las decisiones de las
Naciones Unidas, seria posible cooperar con esos paises al
objeto de transferir pacificamente el poder a los puebles de
las colonias. Estimamos que esas'esperanzas son irreali-
zables.

129. Toda la experiencia histérica, comprendida la de los
altimos afios, y las actividades de las Naciones Unidas,
muestra claramente que los colonialistas jamds han renun-
ciado ni renunciarin voluntariamente a su posicion de
deminio ni brindardn la independencia a los pueblos, aun
con ocasién del vigésimo quinto aniversario de las Naciones
Unidas o del décimo aniversario de la Declaracion.

130. Como es légico, muchos representantes de los anti-
guos imperios coloniales tratan ahora de demostrar que la
descolonizacién en el siglo XX es el resultado de la buena
voluntad manifestada por ellos. Sin embargo, todos saben
que los huéspedes no invitados fueron sencillamente expul-
sados por la fuerza de Viet-Nam, Argelia, Indonesia y
Yemen Meridional, y que las masas populares, en defensa de
sus derechos, los obligaron a retirarse de otros muchos
paises. Esa lucha fue coronada por el éxito gracias
principalmente a que se form6 un frente tnico de las
grandes fuerzas’ revolucionarias de nuestra época cuyos
intereses coinciden entre si: la comunidad de paises
socialistas y el movimiento de liberacién nacional.

131. Como muestran los resultados de la labor del actual
periodo de sesiones de la Asamblea General, los colonia-
listas tampoco se retirarin voluntariamente de Angola,
Mozambique y Guinea (Bissau), Namibia, Omén o los
lNamados pequefios territorios. No se retirarin de esas
colonias hasta que no les obliguen a hacerlo las fuerzas
progresistas del mundo.

b .

132. A veces oimos, ¢ incluso leemos en documentos
autorizados, que la cuestion relativa a la liberacion de las
colonias debe examinarse independientemente de los princi-
pales acontecimientos y tendencias de la vida internacional
contemporianea y de la lucha de los pueblos contra el
imperialismo, en pro de la paz, la democracia y la
transformacion progresiva de la vida social. No estamos de
acuerdo con esa forma de enfocar el problema, pues
sabemos que la guerra de Viet-Nam, la agresion en el
Oriente Medio, la ocupacién de Corea del Sur y la asistencia
militar y econémica a Portugal y a la Repiblica Sudafricana
son actos perpetrados por las mismas fuerzas imperialistas y

colonialistas. No es dificil comprobar que en los ultimos
afios las Potencias imperialistas y colonialistas se unen cada
dia m4s en un frente Unico, elaboran una estrategia comin
e intervienen colectivamente. Todavia hay que librar contra
esas fuerzas una lucha prolongada, compleja y tenaz.

133. En tales circunstancias, nuestro apoyo a los comba-
tientes por la libertad en Viet-Nam, a los drabes que
combaten contra la agresion israeli y a los patriotas de
Mozambique y Angola contribuye a contener a quienes
frustrarfan el dia de mafiana, si no se los detuviera, el
proceso de eliminacién de los vestigios del colonialismo, y
restaurarian el viejo régimen, tenderian por doquier las
redes del neocolonialismo y despojarian a los pueblos de la
independencia y el derecho a la libre determinacion. La
logica mas elemental permite ver que quienes respaldan a
los regimenes de Smith, Vervoerd y Caetano no pueden
ipso facto ser partidarios, por ejemplo, de la independencia
econdmica y el desarrollo econémico de los paises africanos
que abogan por la total eliminacion del colonialismo.

134. Nosotros, los representantes de los paises socialistas,
estamos convencidos de que no cabe hablar de perspectivas
favorables para el movimiento de liberacion nacional
mientras no se logre contener a las fuerzas de la agresion.
Por eso suscribimos la politica basada en la unidad de
accion en cuanto a la liberacién de todos los pueblos de la
opresion nacional y social y a la consolidacion de la paz y la
seguridad. La delegacion de mi pais se permite recordar a
este respecto la propuesta de la Union Soviética relativa al
fortalecimiento de la seguridad internacional, presentada al
actual periodo de sesiones de la Asamblea General, en la
que se propone inter alia la cesacion inmediata de todas las
actividades encaminadas a reprimir el movimiento de
liberacién de los pueblos que se encuentran todavia bajo
tutela colonial y la concesion inmediata de la independencia
a dichos pueblos.

135. De lo expuesto se desprende inequivocamente que al
frente Gnico de racistas, colonialistas e imperialistas hay que
oponer un frente Unico de todas las fuerzas progresistas
tanto dentro como fuera de las Naciones Unidas, y ante
todo la solidaridad entre los paises socialistas y el movi-
miento de liberacion nacional, e intensificar la ayuda eficaz
a la lucha de liberacién de los pueblos. Estamos profunda-
mente convencidos de que ésta es la via principal que
conducira al triunfo completo de los principios enunciados
en la Declaracion sobre la concesién de la independencia a
los paises y pueblos coloniales. Como es 16gico, las fuerzas
imperialistas, conscientes de ello, tratan de socavar la
unidad del frente anticolonialista, y las declaraciones como
la que hizo el representante de Panamd en la sesion
matutina [1820a. sesion] benefician a esas fuerzas. Los
pueblos del Africa meridional esperan de las Naciones
Unidas y de sus Miembros una asistencia concreta para
eliminar los vestigios del colonialismo, y no declaraciones
platonicas que desvian a la Asamblea General de la tarea
relacionada con la aplicacion de la Declaracion. El represen-
sante de Panama ha dadc a conocer su verdadera actitud
con respecto a la descolonizacion al abstenerse de votar
sobre la cuestion a la que se refiri6 extensamente en la
sesion matutina.

136. El examen de los resultados de la aplicacion de la
Declaracién muesira que es indispensable intensificar en el
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mayor grado posible las actividades de, las Naciones Unidas
en materia de descolonizacion. La historia ha dictado ya su
sentencia contra el sistema colonial, y si las Naciones
Unidas desean ajustar su paso al de la época, tendrdn que
contribuir por todos los medios a su alcance a una pronta
ejecucion de esa sentencia.

137. Nuestra delegacion estima que las Naciones Unidas y
sus organismos especializados deberdn ante todo lograr que
se apliquen las decisiones adoptadas. A este respecto, el
Comité de los Veinticuatro ha de prestar mayor atencion al
cumplimiento de las solicitudes y recomendacicnes de la
Asamblea General por los correspondientes Estados. Ade-
m4s, hay que proseguir el estudio detenido de las activi-
dades de los monopolios extranjeros y de las actividades
militares en las colonias, por cuanto entorpecen gravemente
el camino de los pueblos coloniales hacia su independencia.
Estimamos asimismo que no se aprovechan plenamente las
posibilidades ni los resortes de que disponen las Naciones
Unidas. Hay que desenmascarar totalmente la politica
alevosa de las principales Potencias de la OTAN, que
obstruyen la aplicacién de las medidas de descolonizacién
adoptadas por las Naciones Unidas. Y no sélo hay que
desenmascarar esa politica, sino también condenarla. De
conformidad con la Carta de las Naciones Unidas hay que
adoptar las mds enérgicas medidas contra los regimenes de
la Reptiblica Sudafricana, Portugal y Rhodesia del Sur.

138. La RSS de Ucrania ha prestado siempre, y seguird
prestando en la medida de lo posible, su apoyo a las
Naciones Unidas para que puedan poner fin al colonialismo.
Mi pais respeta escrupulosamente las decisiones de las
Naciones Unidas encaminadas a la aplicacion de Ia Declara-
cién sobre la concesion de la independencia a los paises y
pueblos coloniales.

139. El pueblo ucranio, que edifica una nueva vida
conforme a los principios del socialismo y el comunismo y a
las ideas de Lenin, considera su deber, en el plano
internacional, prestar ayuda a todos los pueblos que luchan
contra el imperialismo y el colonialismo en pro de su
liberacién nacional y social. Hemos brindado y seguiremos
brindando nuestra ayuda a tal efecto. Estamos convencidos
de que ios pueblos de Angola, Mozambique, Guinea
(Bissau), Namibia, Zimbabwe, Omdn y docenas de otros
territorios coloniales romperan las cadenas del colonialismo
con el concurso de las fuerzas progresistas ¢el mundo y
emprenderan la ancha via del desarrollo independiente.

140. El PRESIDENTE (traducido del inglés): Tiene la
palabra el representante de Israel, para ejercer su derecho de
respuesta.

141. Sr. EILAN (Israel) (traducido del inglés): El represen-
tante de la RSS de Ucrania acaba de hacer una referencia
calumniosa a mi pais. Sugiero que dicho representante dé a
conocer sus exigencias de libertad, justicia y libre determi-

nacién a los judios de su paifs, que quizd tengan buenas
razones para estar muy interesados en una proclamacién
que asegure los derechos elementales del hombre y las
exigencias de libertad religiosa y cultural de una minoria
nacional, -

142. El PRESIDENTE (traducido del inglés): Tiene la
palabra el representante de la RSS de Ucrania para ejercer
su derecho de respuesta.

143, Sr. MAZUR (Repiblica Socialista Soviética de
Ucrania) (traducido del ruso): Hablaré tan brevemente
como el representante de Israel. El pueblo ucranio dice en
estos casos: “Era de noche y sin embargo llovia.” Tales la
conexioén entre la cuestion de los ciudadanos soviéticos y
ucranios de nacionalidad judia y los problemas que figuran
en el programa de trabajo del actual periodo de sesiones de
la Asamblea General. Cuando uno no puede alegar nada
para justificar su posicion, empieza a barajar cuestiones que
no guardan ninguna relacibn con el problema que se
examina.

144. El PRESIDENTE (traducido del inglés): Como no
hay mds oradores inscritos para la presente sesion quisiera,
antes de aplazarla, dar a conocer a los miembros de la
Asamblea las intenciones de la Presidencia con respecto al
tema 23. Para poder organizar nuestro trabajo necesitamos
saber cuanto antes el nimero de representantes que quieren
hacer uso de la palabra antes de la votacion. Por consi-
guiente, la Presidencia propone que la lista de oradores para
el debate sobre este tema se cierre mafiana a las 17 horas:

145. Si no hay objeciones, considerard que la lista de
oradores quedard cerrada mafiana a ias 17 horas.

Ast queda acordado.

146. El PRESIDENTE (traducido del inglés): A reserva,
naturalmente, del nimero de oradores que haya en la lista,
el tema figurard en el programa de las sesiones plenarias del
viernes 5, el lunes 8 y el martes 9 de diciembre, de modo
que la Asamblea pueda, de ser posible, proceder a votacién
el jueves 11 de diciembre de 1969. Por supuesto, se haria
asi en la inteligencia de que, para ahorrar tiempo, también
podriamos examinar en sesion plenaria todo informe que
hayan preparado las Comisiones Principales.

147. Para terminar este tema en el plazo fijado, se ruega a
las delegaciones que quieran presentar proyectos de resolu-
cion lo hagan a la mayor brevedad posible. También se
necesitard mds tiempo si los proyectos de resolucion tienen
consecuencias financieras, segiin el articulo 154 del regla-
mento. Espero que esta informacién sea ttil para las
delegaciones en la preparacion de sus planes de trabajo.

Se levanta la sesion a las 17.55 horas.

Litho in United Nations, New York
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